See the notice on TED website

427902-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de gestion et d'assistance relatifs aux réseaux de données — RV
Bearbeitung/Digitalisierung von Posteingangen fiir das Feststellungsverfahren im
Schwerbehindertenrecht

OJ S 118/2026 22/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landesamt fur innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen
Adresse électronique: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: RV Bearbeitung/Digitalisierung von Posteingangen fur das Feststellungsverfahren im
Schwerbehindertenrecht
Description: Rahmenvereinbarung uber die Bearbeitung und Digitalisierung von
Posteingangen fur das Feststellungsverfahren im Schwerbehindertenrecht
Identifiant de la procédure: a86263ab-d01e-4241-b4b4-64158d1fedbd
Identifiant interne: 220-182-KH-25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72315000 Services de gestion et d'assistance relatifs aux
réseaux de données

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Blucherstralde 1
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Abruf der Vergabeunterlagen, die Kommunikation sowie
die Angebotsabgabe sind ausschliel3lich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz M-V
durchfihrbar. Fir die Kommunikation sowie die Angebotsabgabe ist eine einmalige
Registrierung auf dieser Plattform notwendig. Informationen hierzu erhalten Sie unter
https://vergabemarktplatz-mv.de/NetServer (Mein Konto / Hinweis zur Angebotsabgabe /
Anleitung zur Angebotsabgabe), bei der Bieterhotline (Tel.: +49 9001-243837) oder direkt
beim Landesamt fur innere Verwaltung Mecklenburg-Vorpommern (Tel. +49 385 588 56-980).
- Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss zwingend die gewerberechtlichen Voraussetzungen
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fur die Ausfihrung der angebotenen Leistungen sowie alle weiteren im Vordruck "Angebot"
aufgefuihrten Sachverhalte erfullen. Nachweis: ausgefullter Vordruck "Angebot" (elektronisch
signiert, unterschrieben oder mit Benennung der erklarenden Person in Textform mit Angabe
von Ort und Datum als abschliel3ende Erklarung)* - Der Bieter darf keine Beziehungen zu
Russland im Sinne von Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 aufweisen. Nachweis: ausgefullter Vordruck "Eigenerklarung Russland- Sanktionen" vom
Bieter sowie von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft (elektronisch signiert,
unterschrieben oder mit Benennung der erklarenden Person in Textform mit Angabe von Ort
und Datum als abschlielRende Erklarung) - Im Falle der Unterauftragsvergabe ist zu benennen,
welche Leistungen durch welchen Unterauftragnehmer erbracht werden sollen (siehe Punkt 5
Vordruck "Angebot"). Der Vordruck "Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” ist
von jedem benannten Unterauftragnehmer einzureichen. Von auslandischen Bietern sind
gleichwertige Eigenerklarungen in deutscher Sprache einzureichen. *Der Nachweis kann auch
durch die Bescheinigung einer Praqualifikation erbracht werden.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0000

Titre: RV Bearbeitung/Digitalisierung von Posteingangen fur das Feststellungsverfahren im
Schwerbehindertenrecht
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Description: Rahmenvereinbarung uber die Bearbeitung und Digitalisierung von
Posteingangen fur das Feststellungsverfahren im Schwerbehindertenrecht fir das Landesamt
fur Gesundheit und Soziales Mecklenburg-Vorpommern

Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72315000 Services de gestion et d'assistance relatifs aux
réseaux de données
Options:
Description des options: Die Erbringung der vertraglichen Leistungen erfolgt in zwei
aufeinanderfolgenden Phasen (Initialisierungsphase - max. 3 Monate und Produktivphase -
max. 48 Monate). Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung (Produktivphase) beginnt am Tag
nach der erfolgreichen Abnahme der Initialisierungsphase und endet nach 24 Monaten. Die
Rahmenvereinbarung verlangert sich jeweils um weitere 12 Monate, wenn sie nicht 6 Monate
vor Ablauf schriftlich gekindigt wird. Die maximale Laufzeit der Rahmenvereinbarung endet
nach 48 Monaten.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Blucherstralde 1
Ville: Rostock
Code postal: 18055
Subdivision pays (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Schwerin
Code postal: 19061
Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Neubrandenburg
Code postal: 17033
Subdivision pays (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 51 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: Vor Erreichen der Maximallaufzeit ist eine erneute Ausschreibung Anfang/Mitte
2029 bei fortbestehendem Bedarf moglich.
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: - Die Frist zur Einsendung von Bieterfragen endet mit Ablauf
des 29.07.2026. - Die geschatzten Bedarfe + 10 % bilden die Hochstmengen ab.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critere de sélection: Der Bieter muss mittels Eigenerklarung bestatigen, dass
die eingesetzte IT-Infrastruktur zur Verarbeitung, Speicherung und Bereitstellung der
Scandaten hochverflgbar ausgelegt ist und ein Verfligbarkeits- und Redundanzniveau
aufweist, das mindestens einem Tier 3 Niveau nach dem Klassifizierungsmodell des Uptime
Institutes oder einem gleichwertigen Standard entspricht.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Der Bieter muss mittels Eigenerklarung bestatigen, dass
nur Personal eingesetzt wird, flr das bei Produktionsstart ein Fihrungszeugnis im Sinne des §
30 Abs. 1 Satz 1 Bundeszentralregistergesetz vorgelegt werden kann, das nicht alter als drei
Monate ist und ohne Eintragungen sein muss.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: In den letzten 3 Jahren vor Bekanntmachung dieser
Ausschreibung mussen der Bieter bzw. seine eventuellen Unterauftragnehmer mindestens 2
gleichartige Auftrage bereits umgesetzt haben oder aktuell umsetzen. Als gleichartig werden
Vertrage im Bereich Postdigitalisierung angesehen. (Geforderte Referenzen sind per Liste
(Benennung von Auftraggeber, Auftragsgegenstand (Kurzbeschreibung), Projektstatus,
Ausfuhrungszeitraum, Ansprechpartner mit Telefonnummer und E-Mail) nachzuweisen.)

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: - Der Bieter muss Uber eine gultige Zertifizierung geman
BSI Technische Richtlinie 03138 "Ersetzendes Scannen (TR RESISCAN)" verfigen. Das
gultige Zertifikat ist in Kopie vorzulegen. - Zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit ist die Einhaltung der folgenden DIN-Normen nachzuweisen. Mit dem
Angebot hat der Bieter folgende gultige Zertifikate oder entsprechende Nachweise zur
Gleichwertigkeit vorzulegen: a. DIN ISO 9001 oder gleichwertig - Qualitdtsmanagement b. DIN
ISO 27001 oder gleichwertig - Informationssicherheitsmanagement c. DIN ISO 50001 oder
gleichwertig - Energiemanagementsysteme, d. DIN ISO 14001 oder gleichwertig -
Umweltmanagement e. DIN ISO 66399 bzw. ISO/IEC 21964 oder gleichwertig - Vernichtung
(Schutzklasssen) (Das jeweilige gliltige Zertifikat zu a. bis e. ist in Kopie vorzulegen.) - Zum
Nachweis seiner technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist die Einhaltung der
folgenden Prifungsstandards nachzuweisen. Mit dem Angebot hat der Bieter mittels
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Eigenerklarung zu bestatigen, dass die nachfolgenden Standards eingehalten werden: a. IDW
PS 951 nF Typ 2 oder gleichwertig - interne Kontrollsysteme b. IDW PS 981 Typ 2 oder
gleichwertig - Risikomanagement

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter bzw. seine eventuellen Unterauftragnehmer
mussen uUber eine gultige Betriebshaftpflichtversicherung verfiugen bzw. sich verbindlich
verpflichten, im Falle einer Zuschlagserteilung eine entsprechende Versicherung mit den
nachstehend geforderten Mindestdeckungssummen spatestens zum geplanten
Vertragsbeginn abzuschliel3en. Die folgenden Deckungssummen gemal’ § 8 der
Rahmenvereinbarung sind mindestens zu erreichen: (Personen- und Sachschaden: 5.000.000
EUR; Vermogensschaden: 1.000.000 EUR) Sofern vorhanden, einfache Kopie der
Versicherungspolice bzw. Bestatigung des Versicherungsgebers (mit Angabe der
Versicherungsgrofien); ansonsten eine Eigenerklarung Uber die Verpflichtung, dass eine
entsprechende Versicherung im Fall der Zuschlagserteilung abgeschlossen wird.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19ada9eccal-
4c35b12f4f728c26&PublicationType=0

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 118 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen von
§ 56 VgV bis zum Ablauf einer Nachfrist von 4 Arbeitstagen (Montag bis Freitag)
nachzufordern.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: - Verpflichtung des Bieters/der
Bietergemeinschaft, ihren Arbeitnehmenden die Arbeitsbedingungen der in Mecklenburg-
Vorpommern einschlagig und reprasentativ erklarten, mit einer tariffahigen Gewerkschaft
abgeschlossenen Tarifvertrage zu gewahren. Wenn flr die Leistung kein einschlagig und
reprasentativ abgeschlossener Tarifvertrag besteht, ist der Auftragnehmer verpflichtet, den bei
der Ausfuhrung der Leistung beschaftigten Arbeitnehmenden einen vergaberechtlichen
Mindestlohn von 14,68 Euro (brutto) pro Stunde zu zahlen (siehe "Entwurf
Rahmenvereinbarung").
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: siehe Beschreibung der Optionen
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Die Vergabekammern des Landes
Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und
Arbeit
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsverfahren
zur Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abzuhelfen, kann bei der unter V1.4.1
genannten Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung
schriftlich beantragt werden (§ 160 Abs. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landesamt fur innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Landesamt fur innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen
Numéro d’enregistrement: 13-L271100010000-54
Adresse postale: Libecker Str. 289
Ville: Schwerin
Code postal: 19059
Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Téléphone: +49 385-588-56199
Télécopieur: +49 385-509-56029
Adresse internet: https://www.laiv-mv.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numéro d’enregistrement: 13-L50010000000-78
Adresse postale: Johannes-Stelling-Str. 14
Ville: Schwerin
Code postal: 19053
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Subdivision pays (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Télécopieur: +49 385588485-15817

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a2080d6d-b27c-4ca2-9656-849f11060163 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 19/06/2026 13:32:27 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de l'avis: 427902-2026

Numéro de publication au JO S: 118/2026

Date de publication: 22/06/2026
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